
ПРАВИТЕЛЬСТВО ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛЖ И

НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКИН ПРАВИТЕЛЬСТВО

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е  

Of. № /36
Г. г розный

о  внесении изменений в постановление Правительства 
Чеченской Республики от 6 июня 2017 года № 158

В целях приведения в соответствие с федеральным законодательством 
и законодательством Чеченской Республики Правительство Чеченской 
Республики п о с т а н о в л я е т :

1. Внести в постановление Правительства Чеченской Республики от 6 июня 
2017 года№  158 «О разграничении полномочий органов исполнительной власти 
Чеченской Республики в области обращения с отходами производства и 
потребления» (в редакции постановлений Правительства Чеченской Республики 
от 26 июня 2018 года № 108, от 2 сентября 2020 года № 232) (далее -  
Постановление), следующие изменения:

1) наименование постановления изложить в следующей редакции:
«О разграничении полномочий исполнительных органов Чеченской 

Республики в области обращения с отходами производства и потребления»;
2) в пункте 1 слова «органов исполнительной власти Чеченской 

Республики» заменить словами «исполнительных органов Чеченской Республики»;
3) пункт 2 изложить в следующей редакции:
«2. Контроль за выполнением настоящего постановления возложить на 

заместителя Председателя Правительства Чеченской Республики, осуществляющего 
полномочия по координации деятельности исполнительного органа Чеченской 
Республики в сфере природопользования и экологической безопасности.».

2. Внести в Положение о разграничении полномочий органов 
исполнительной власти Чеченской Республики в области обращения с отходами 
производства и потребления, утвержденное Постановлением, следующие 
изменения:

1) в наименовании слова «органов исполнительной власти Чеченской 
Республики» заменить словами «исполнительных органов Чеченской Республики»;

2) в пункте 1 слова «органов исполнительной власти Чеченской 
Республики» заменить словами «исполнительных органов Чеченской Республики»;



3) в пункте 2:
а) в абзаце первом слова «орган исполнительной власти Чеченской

Республики» заменить словами «Исполнительный орган Чеченской Республики»;
б) в абзаце девятом слова «органом исполнительной власти Чеченской 

Республики» заменить словами «исполнительным органом Чеченской Республики»;
в) в абзаце одиннадцатом слова «сбору и» исключить;
г) абзац тринадцатый изложить в следующей редакции:
«организовывает деятельность по накоплению (в том числе раздельному

накоплению), сбору, транспортированию, обработке, утижзации, обезвреживанию
и захоронению твердых коммунальных отходов;»;

д) дополнить после абзаца тринадцатого абзацем следующего содержания: 
«разрабатывает порядок выбора способа расчета объема и (или) массы

твердых коммунальных отходов в целях расчетов по договорам на оказание 
услуг по обращению с твердыми коммунальными отходами региональным 
оператором и (или) потребителем услуги по обращению с твердыми 
коммунальными отходами.»;

3) пункт 3 изложить в следующей редакции:
«Исполнительный орган Чеченской Республики, уполномоченный на 

осуществление государственного управления в области охраны окружающей 
среды, осуществляет следующие полномочия:

участвует в проведении государственной политики в области 
обращения с отходами на территории Чеченской Республики;

разрабатывает, направляет на рассмотрение в заинтересованные 
исполнительные органы федеральной власти, российскому экологическому 
оператору и на общественное обсуждение, утверждает и осуществляет 
корректировку территориальной схемы обращения с отходами производства 
и потребления;

ведет региональный кадастр отходов и устанавливает порядок его 
ведения;

участвует в разработке и реализации государственных программ 
Чеченской Республики в области обращения с отходами, в том числе с 
твердыми коммунальными отходами, в разработке и выполнении 
государственных программ Российской Федерации в области обращения с 
отходами;

осуществляет прием отчетности об образовании, утилизации, 
обезвреживании, о размещении отходов от юридических лиц и 
индивидуальных предпринимателей, осуществляющих хозяйственную и 
(или) иную деятельность на объектах III категории, подлежащих 
региональному государственному экологическому контролю (надзору), в 
составе отчета об организации и о результатах осуществления 
производственного экологического контроля в порядке и сроки, которые 
определены законодательством в области охраны окружающей среды;

участвует в организации обеспечения доступа к информации в области 
обращения с отходами;



проводит мероприятия по предупреждению и ликвидации 
чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, возникших
при осуществлении деятельности в области обращения с отходами;

осуществляет иные полномочия в соответствии с федеральным 
законодательством и законодательством Чеченской Республики.»;

4) в абзаце первом пункта 4 слова «орган исполнительной власти 
Чеченской Республики» заменить словами «исполнительный орган 
Чеченской Республики».

3. Настоящее постановление вступает в силу по истечении десяти дней 
после дня его официального опубликования.

Заместитель Председателя Правител 
Чеченской Республики -  министр 
экономического и территориального 
развития Чеченской Республики Р.Р. Шаптукаев


